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Important Safety Instructions...

10.

11.

12.

13.

14.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are
provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,
or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of
time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.



Welcome...

...and thank you for purchasing the Arcam airDAC Digital-to-Analogue converter.

Arcam has been producing high-quality audio components for over thirty years. During
that time we have amassed a wealth of knowledge on both the design and construction
of audio components in order to give the best sound performance for the price.

This handbook provides guidance for connecting and using your airDAC.

We hope that your airDAC will give you years of trouble-free operation. In the unlikely
event of any fault, or if you simply require further information about Arcam products,
our network of dealers will be happy to help you. Further information can be found on
the Arcam website at www.arcam.co.uk.

The airDAC development team

Bienvenue...

... et merci de faire confiance a Arcam airDAC.

Arcam produit des composants audio de haute qualité depuis plus de trente ans. Au fil
des années, nous avons acqui un ensemble de connaissances en matiére de conception
et de construction de composants audio qui nous a permi de vous offrir les meilleures
performances acoustiques au meilleur prix.

Ce manuel est un guide pour I'utilisation de I'airDAC.

Nous espérons que votre systeme de diffusion musicale Solo vous procurera des années
d'écoute musicale sans probléme. Si, contre toute probabilité, vous découvriez un
défaut ou si vous avez besoin d'informations supplémentaires sur les produits Arcam,
notre réseau de revendeurs se fera un plaisir de vous aider. Vous trouverez d'autres
informations sur le site Web d’Arcam a I'adresse suivante : www.arcam.co.uk.

L'équipe de dévelopement airDAC

Willkommen...

... Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen Arcam aairDAC entschieden haben.

Arcam stellt seit beinahe 35 Jahren hochwertige Audiokomponenten her. Wéhrend
dieser Zeit haben wir viel Wissen und Erfahrung (iber das Design und den Bau von
Audiokomponenten gesammelt, auf deren Grundlage wir Ihnen beste Soundleistung zu
einem guten Preis bieten kénnen.

Dieses Handbuch bietet eine detaillierte Anleitung zur Bedienung des aairDAC.

Wir hoffen, dass Ihnen das aairDAC viele Jahre lang Freude bereiten wird. Im
unwahrscheinlichen Fall eines Produktfehlers oder wenn Sie weitere Informationen zu
dem Produkten von Arcam wiinschen, wenden Sie sich bitte an einen unserer Héindler.
Weitere Informationen finden Sie auf der Arcam-Website unter www.arcam.de.

lhr airDAC Development Team

Welkom...

... en hartelijk dank voor uw aankoop van de Arcam airDAC Digitaal naar Analoog
omzetter.

Arcam produceert al bijna 35 jaar hoogwaardige audiocomponenten. Door de jaren
heen hebben we een schat aan kennis opgebouwd over het ontwerp en de constructie
van audiocomponenten, zodat we de beste geluidsprestaties voor de prijs kunnen
leveren.

Deze handleiding is bedoeld om u gedetailleerde informatie over het gebruik van de
airDAC geven.

Wij hopen dat uw airDAC u jarenlang probleemloos van dienst zal zijn. Mocht het
apparaat onverhoopt een fout vertonen, of wilt u gewoon verdere informatie over
Arcam-producten, dan staat ons netwerk van dealers klaar om u te helpen. Ga naar de
Arcam-website www.arcam.co.uk voor meer informatie.

Het airDAC-ontwikkelingsteam



Bienvenido...

... ygracias por comprar el convertidor Digital Analégico Arcam airDAC.

Arcam ha estado produciendo componentes de audio de elevada calidad durante mds
de treinta afos. Durante ese tiempo hemos acumulado una fortuna en conocimientos

tanto en el disefio como en la construccidn de componentes de audio para entregar las
mejores prestaciones de audio para su precio.

Este manual proporciona una guia para la conexién y utilizacién del airDAC.

Esperamos que su airDAC le entregue arios de funcionamiento libre de problemas. En el
caso improbable de que ocurra una falla o que simplemente requiera mds informacion
acerca de los productos Arcam, nuestra red de distribuidores estard feliz de ayudarle.
Para encontrar mds informacion, vaya al sitio Web de Arcam www.arcam.co.uk.

El equipo de desarrollo del airDAC

Ao6po noxanosartb...

... U cnacubo 3a NoKynKy Yugpo-aHanoz08020 npeobpazogamesns Arcam airDAC.

Arcam npou3go0um 8bICOKOKa4ecmeaeHHble ayouo KOMNOHeHMbl yxe 6osiee
mpuoyamu siem. 3a 3mo e8pems Mbl Hakonusu 602amcmaeo 3HaHul e dusatiHe
U KOHCMPYUpOo8aHUU ayouo KOMNOHEeHMOo8, YMobbl npedocmagume Jiy4duiee
socnpousgedeHue 38yKa no nooxooAwel yeHe.

Smo nocobue npednazaem yKazaHus K COEOUHEHUAM U UCNO/1b308AHUIO 8alLIe20
airDAC.

Mol Hadeemcs, umo saw airDAC obecnedyum becnepeboliHyto SKCnslyamauyuio Ha
MHo2ue 200bl. Xoms 06bI4HO MO He CJlyudemcs, HO 8 cJjiy4de 11060 owubKu unu
ecJiu 8aM NPOCMO HYXXHA 00NOIHUMesIbHAA UHGHOPpMAayus, Hawd cems 0UsIepo8
6y0em pada 8am nomoys. [JonosiHUMesIbHy0 UHGOpMayuio Moxeme Haumu Ha
catume Arcam www.arcam.co.uk.

KomaHpga pa3pa6otunkos airDAC

Benvenuto...

... egrazie per aver acquistato il convertitore Digitale - Analogico Arcam airDAC.

Arcam produce componenti audio d‘alta qualita da piu di trent’anni. Durante questo
periodo abbiamo consolidato la nostra vasta conoscenza sia del design sia della
costruzione di componenti audio, per garantire la migliore resa sonora in rapporto al
prezzo.

Questa guida le fornisce le istruzioni per collegarsi e usare il suo airDAC.

Ci auguriamo che airDAC le offra anni di attivita senza problemi. Nel caso improbabile
di un guasto, o se semplicemente desidera ulteriori informazioni sui prodotti Arcam, la
nostra rete di rivenditori sara lieta di aiutarla. Puo trovare ulteriori informazioni visiti il
sito Arcam www.arcam.co.uk.

Il team di sviluppo airDAC

Xxﬂﬂu.
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Connections
Connexions
Anschluss-Schema
Aansluitingen
Conexiones
CoeanHeHnA
Connettori

7

Amplifier
Amplificateur
Verstarker
Versterker
Amplificador
Ycnnuteno
Amplificatore

N

AV Processor / CD / DVD
Processeur AV/CD / DVD
AV Prozessor / CD / DVD
AV-processor / CD / DVD
Procesador AV /CD/DVD
AV-npoueccop/ CD / DVD
Processore AV /CD / DVD
AV4bIEZE /CD/DVD

CD/DVD/TV

airDAC

o ——)
=0 O

OUTPUT DIG. OUT
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Operation

Wired connection to a network

The recommended method for connecting the airDAC into an existing home network is over the wired
Ethernet connection and the device is configured to do this by default. Simply plug one end of the
Ethernet cable into the airDAC, and the other end into a spare Ethernet port on your network and power
on. Once the device is booted and has been assigned an IP address by the network, the network state
LED will show green indicating the airDAC is ready for use.

Access point mode

“AP Mode"is a feature which allows the airDAC to act as a wireless access point, effectively creating its
own wireless network enabling the user to enjoy the convenience of a wireless connection without the
need of an existing network or additional hardware. In its default configuration and assuming no wired
network connection exists to the airDAC, this mode is enabled automatically at power up. To use, ensure
the wired Ethernet cable is disconnected and power on the airDAC. Once the network LED has turned
green indicating that the unit is ready, connect your wireless device to the “ARCAMDirect” access point.
AP mode SSID, channel and security settings can be modified using the “AP Mode” section of the web
interface, see “Accessing the Web Interface” below for details.

Wireless connection to a network

Connecting the airDAC to your existing wireless network is done by selecting your SSID from the list of
detected networks and entering the relevant security details through the “Network Config” section of the
web interface. See “Accessing the Web Interface” below for details.

Note:

Switching between wired and wireless connections requires a power cycle as the selection of network
interface occurs when the airDAC is first switched on. If using a wired connection, the cable should be
present during the powerup stage and similarly, when using a wireless network a wired connection must
not be present.

Accessing the Web Interface

Once the airDAC and your wireless device are connected using one of the network connection methods
above, the web interface may be accessed by entering the IP address of the device into the address bar
of your internet browser. The default IP address when in AP Mode is 192.168.1.12, when connected by
wired or wireless connection the IP will be as assigned by the DHCP server on your network.

ARCAM noing musi Firmware: 17.0.0

airDAC

MAC: 00:1B:7C:00:00:60

Configuration

Device Name

Customize the name of your airDAC. Use this label to identify the device on your
retwork and during Airplay playback

airDAC 000060

Network Config

n the device, t e configured by selecting

Select Option EI | Refresh J

Password ]

Configure
Manually

{Advanced... I

Firmware Update

Channels Auto ¥
AP Name ARCAMDirect
Encryption Nosis "

13
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Wireless Connection Setup

To configure the airDAC for your existing wireless network we recommend accessing the web interface
for initial setup through AP Mode (detailed above). Alternatively, setup may be done through direct
connection to your computer using the provided Ethernet cable, see “Direct Connection” below for
details.

From here you can enter the details of your wireless network into the “Network Config” section and save
the settings before disconnecting the Ethernet cable and power cycling the unit. When starting, the
airDAC will now automatically attempt to join the wireless network using the details provided, successful
connection will result in the network status LED showing green to indicate it's ready for use. A red
network status LED at this point would indicate either incorrect network settings have been entered or

a network fault has occurred. In this case, please reconnect using any of the connection methods above
re-check your settings.

Direct connection (for Web Interface access only)
1

Power off the airDAC, and connect the device directly to the Ethernet port on your computer using
the provided Ethernet cable.

»

Power on the airDAC, and wait 90 seconds for the unit to turn on and the network status LED to glow
green indicating direct connection mode is ready.

«

Launch the setup webpage by typing http://169.254.123.124 into the web browser of the connected
computer.

Firmware update

Occasionally we may release firmware updates to improve functionality, add features or maintain
interoperability with the latest computing platforms and mobile devices. Firmware updates can be
performed using the “Firmware Update” section of the web interface. Future updates will be available for
download at www.arcam.co.uk

Listening to music
On your iOS device (iPhone, iPad or iPod touch), go to Settings and make sure you have the same
network selected that the airDAC is connected to.

Launch the Music app on your iOS device and select the airDAC tab presented to you on the screen. The
name provided is unique to your device (consisting of the last 6 digits of your device's MAC address).
Your iOS device will now remember the network and connect to airDAC whenever it is range. This is
displayed by the AirPlay icon shown in red, a white AirPlay icon means that AirPlay devices are available.

Tap the play icon to listen to your music.

mllNETWORK 5

mill NETWORK 5

- Buena Vista Social Club . Buena Vista Social Club

&  airDAC 396440 v

Cancel

Tap » to listen to
your music

15
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Factory Restore

Factory defaults can be restored using the following steps:

1) Power off the airDAC.

2) Press and hold the RESET button on the rear of the device.

3) Power on the airDAC while continuing to hold the RESET button.

4) Release the button after 10 seconds, the device will boot normally with factory settings fully restored.

POWER 12V DC
1.5A

OUTPUT DIG. OUT COAX OPT  RESET NET

Operation

The airDAC uses an automatic input selection determined by which source is playing.

The order of priority (from first to last) is AirPlay, Coaxial and finally Optical.

When an AirPlay stream is initiated to the airDAC it will automatically switch to the AirPlay input.
LED function

Optical, Coax and AirPlay LED indicate the status of the incoming stream:

green = locked and valid, red = unlocked or invalid stream type.

NET LED: red = no connection or network error, orange = connecting, green = connected and ready.

OPTICAL m

Guide d'utilisation

Connexion cablée a un réseau

Pour connecter I'airDAC au réseau domestique existant, il est recommandé d'utiliser la connexion cablée
Ethernet pour laquelle I'appareil a été configuré par défaut. Branchez simplement une extrémité du
cable Ethernet a I'airDAC, et l'autre extrémité du cable a un port Ethernet libre de votre réseau et allumez
I'appareil. Une fois que I'appareil a démarré et que le réseau lui a attribué une adresse IP, le voyant
lumineux qui indique I'état du réseau devient vert pour vous informer que I'airDAC est prét a 'utilisation.

Mode point d'acces (AP)

L'« AP Mode » est une fonction qui permet de se servir de I'airDAC comme point d'acces sans fil, créant
un réseau sans fil indépendant. L'utilisateur peut donc bénéficier de la commodité d'une connexion
sans fil sans avoir besoin d'un réseau existant ou de matériel supplémentaire. Dans sa configuration
par défaut et si aucune connexion cablée a un réseau n'a été établie avec I'airDAC, ce mode est activé
automatiquement lorsque l'appareil est allumé. Pour utiliser ce mode, assurez-vous que le cable
Ethernet soit débranché et allumez I'airDAC. Une fois que le voyant lumineux du réseau devient vert ce
qui indique que l'unité est préte, connectez votre dispositif sans fil au point d'acceés « ARCAMDirect ».
L'identifiant SSID du mode AP, le canal et les paramétres de sécurité peuvent étre modifiés a partir du
paragraphe intitulée « AP Mode » de l'interface Web. Pour plus d'informations, veuillez consulter le
paragraphe « Acces a l'interface Web » ci-dessous.

Connexion sans fil a un réseau

Pour connecter I'airDAC a votre réseau sans fil existant, sélectionnez votre SSID dans la liste des réseaux
détectés et entrez les informations relatives a la sécurité dans le paragraphe intitulé « Config. Réseau »
sur l'interface Web. Pour plus d'informations, veuillez consulter le paragraphe intitulé « Accés a l'interface
Web » ci-dessous.

Remarque:

Pour passer d'une connexion cablée a une connexion sans fil, I'appareil doit étre éteint car la sélection de
l'interface réseau s'effectue lorsque I'airDAC est allumé. Si vous utilisez la connexion cablée, il faut que le
cable soit connecté avant la phase de démarrage et retiré lorsque vous désirez utiliser la connexion sans fil.

Accéder a l'interface Web

Une fois que I'airDAC et votre dispositif sans fil sont connectés a I'aide d'une des méthodes de connexion
réseau énoncées ci-dessus, |'interface Web est accessible en saisissant I'adresse IP de |'appareil dans la
barre d'adresse de votre navigateur internet. 192.168.1.12 est I'adresse IP par défaut lorsque I'AP mode a
été sélectionné. Lorsque I'appareil est connecté a I'aide d'une connexion cablée ou d'une connexion sans
fil, alors I'adresse IP sera attribuée par le serveur DHCP de votre réseau.

17
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ARCAM inging musi Fimware: 517.0.0

airDAC

MAC: 00:1B:7C:00:00:60

Configuration

Device Name

Customize the name of your a
network and during Airpla

C. Use this label to identify the device on your

airDAC 000060

Network Config

Select Option ]

Password B

ually

l\Advanced...J

Mani

Firmware Update

Occasionally we may r
fe S or maintair

mobile devices. Use thi

Choose Method Select Option )

AP Mode

Enablir
o eating
without a need fc

featur

an existing comy

Channels Auto §
AP Name ARCAMDirect
Encryption Nore i

Configuration de la connexion sans fil

Pour configurer I'airDAC pour votre réseau sans fil existant, nous vous conseillons d'accéder a l'interface
Web pour effectuer sa configuration initiale a I'aide de I'AP mode (détaillé ci-dessus). La configuration
peut autrement étre effectuée par le biais d'une connexion directe a votre ordinateur a l'aide du cable
Ethernet fourni. Pour plus d'informations, veuillez consulter le paragraphe intitulé « Connexion directe »
ci-dessous.

D'ici vous pouvez entrer les informations relatives a votre réseau sans fil dans le paragraphe intitulé

« Config. Réseau » et enregistrez les paramétres avant de débrancher le cable Ethernet et réinitialisez
I'unité. Lors de son démarrage, I'airDAC tentera alors automatiquement de se connecter a un réseau sans
fil en utilisant les informations fournies. Lorsque la connexion aura été correctement établie, le voyant
lumineux de I'état du réseau devient vert pour indiquer que I'appareil est prét a I'emploi. Si le voyant
lumineux de I'état devient rouge, il indique soit une erreur dans les informations d'installation du réseau,
soit une défaillance du réseau. Dans ce cas, veuillez vous reconnecter en utilisant I'une des méthodes de
connexion énoncées ci-dessus afin de vérifier a nouveau vos paramétres.

Connexion directe (pour accéder a l'interface Web uniquement)

1) Eteignez I'airDAC et connectez |'appareil directement au port Ethernet de votre ordinateur a l'aide du
cable Ethernet fourni.

2) Allumez I'airDAC et attendez 90 secondes pour que l'appareil s'allume et que le voyant lumineux de
I'état du réseau devient vert indiquant ainsi que le mode de connexion directe est prét.

3) Lancez la page Web de configuration en tapant http://169.254.123.124 dans le navigateur internet de
I'ordinateur connecté.

Mise a jour du micrologiciel

Parfois, nous pouvons proposer des mises a jour du micrologiciel pour en améliorer la fonctionnalité,
ajouter des fonctions ou maintenir son interopérabilité avec les derniéres plates-formes informatiques
et les derniers dispositifs mobiles. Les mises a jour du micrologiciel peuvent étre réalisées a partir de la
section « Mise a jour du micrologiciel » de l'interface web. Les futures mises a jour seront disponibles en
téléchargement sur le site www.arcam.co.uk

19



Ecouter de la musique

Sur votre appareil iOS (iPhone, iPad ou iPod touch), entrez dans Réglages et vérifiez que vous utilisez le
méme réseau que l'airDAC.

Lancez I'application musicale depuis votre appareil iOS et sélectionnez 'onglet airDAC qui apparait a
I'"écran. Le nom choisi est unique et correspond a votre appareil (il est constitué des 6 derniers chiffres de
I'adresse MAC de votre appareil). Votre appareil iOS va mémoriser le réseau sélectionné et se connecter a
I'airDAC dés qu'il est a sa portée. Licone AirPlay apparait alors en rouge, lorsqu'elle apparait en blanc cela
signifie que des appareils AirPlay sont disponibles.

Appuyer sur l'icone pour écouter vos morceaux de musique.

il NETWORK 5

mill NETWORK 5

Buena Vista Social Club Buena Vista Social Club

&  airDAC 396440

Cancel

Appuyer sur » pour écouter
vos morceaux de musique
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Restaurer les parameétres d’origine
Les parametres d'origine peuvent étre restaurés en suivant les étapes suivantes :

1) Eteignez I'airDAC.
2)
3) Allumez I'airDAC en appuyant de facon prolongée sur le bouton RESET.
4)

Appuyez de facon prolongée sur le bouton RESET a l'arriére de I'appareil.

Relachez le bouton au bout de 10 secondes et 'appareil va redémarrer avec tous les parametres
d'origine.

POWER 12vDC
1.5A

OUTPUT DIG. OUT COAX OPT

Guide d'utilisation
L'AirDAC sélectionne automatiquement une entrée en fonction de la source active.

L'ordre de priorité (du premier au dernier) est le suivant : AirPlay, Coaxial et enfin Optique.

Lorsque vous lancez le flux audio AirPlay sur I'airDAC, l'appareil passe automatiquement sur l'entrée
AirPlay.

Description des voyants lumineux

Les voyants lumineux Optique, Coax et AirPlay indiquent le statut du flux d'arrivée :

vert = verrouillé et actif, rouge = déverrouillé ou le type de flux n'est pas adapté.

Voyant lumineux NET : rouge = connexion absente ou erreur du réseau, orange = en train d'établir la
connexion, vert = connecté et prét a l'utilisation.

OPTICAL
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Betrieb

Kabelgebundene Verbindung mit einem Netzwerk

Es wird empfohlenen, den airDAC Uber ein Ethernetkabel mit einem bestehenden Heimnetzwerk zu
verbinden. Das Gerat ist standardmaBig fir diese Verbindungsart konfiguriert. Stecken Sie einfach ein Ende
des Ethernetkabels in den airDAC, und das andere Ende in einen freien Ethernet-Port Ihres Netzwerks und
schalten Sie ihn ein. Sobald das Gerdt hochgefahren ist und ihm eine IP-Adresse im Netzwerk zugewiesen
wurde, leuchtet die Netzwerkstatus-LED griin; der airDAC ist nun einsatzbereit.

Access Point-Modus

Der, AP-Modus” ist eine Funktion, mit der der airDAC als ein drahtloser Access Point funktioniert. Er erstellt
wirkungsvoll sein eigenes drahtloses Netzwerk, damit Sie den Komfort einer drahtlosen Verbindung
genieBen konnen, ohne dass ein bestehendes Netzwerk oder zusatzliche Hardware vorhanden sein muss.
In seiner Standard-Konfiguration und wenn keine kabelgebundene Netzwerkverbindung zu dem airDAC
besteht, wird dieser Modus beim Einschalten automatisch aktiviert. Stellen Sie bei Verwendung sicher, dass
das Ethernetkabel nicht angeschlossen ist und schalten Sie den airDAC ein. Wenn die Netzwerk-LED griin
leuchtet, ist das Gerét bereit. Verbinden Sie Ihr drahtloses Gerat mit dem ,ARCAMDirect”-Access Point. SSID
des AP-Modus, Kanal und Sicherheitseinstellungen kénnen mit Hilfe des, AP-Modus”-Abschnitts des Web-
Interfaces gedndert werden, siehe , Zugriff auf das Web-Interface” fiir weitere Details.

Drahtlose Verbindung mit einem Netzwerk

Verbinden Sie den airDAC mit Ihrem bestehenden, drahtlosen Netzwerk, indem Sie lhre SSID in der Liste der
gefundenen Netzwerke auswéhlen und die entsprechenden Sicherheitsinformationen im Abschnitt,,Netzwerk-
Konfiguration” des Web-Interfaces eingeben. Siehe ,Zugriff auf das Web-Interface” fiir weitere Details.

Hinweis:

Der Wechsel zwischen verkabelten und drahtlosen Verbindungen erfordert ein Aus- und Einschalten

des Gerats, da die Auswahl der Netzwerk-Schnittstelle angezeigt wird, wenn der airDAC zum ersten

Mal eingeschaltet wird. Wenn Sie eine drahtgebundene Netzwerkverbindung verwenden, sollte das
Ethernetkabel schon angeschlossen sein, bevor das Gerat eingeschaltet wird und umgekehrt, muss eine
drahtgebundene Verbindung entfernt worden sein, bevor eine drahtlose Verbindung hergestellt werden
kann.

Zugriff auf das Web-Interface

Sobald der airDAC und Ihr drahtloses Gerat mit einer der oben genannten Netzwerk-
Verbindungsmethoden verbunden wurden, kann das Web-Interface durch die Eingabe der IP-Adresse des
Geréts in der Adresszeile Ihres Internet-Browsers aufgerufen werden. Im AP-Modus lautet die Standard-IP-
Adresse 192.168.1.12, Wenn Sie Uber eine kabelgebundene oder drahtlose Verbindung verbunden sind,
wird die IP vom DHCP-Server in lhrem Netzwerk zugewiesen.
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Einrichtung einer drahtlosen Verbindung

Um den airDAC fiir Ihr bestehendes, drahtloses Netzwerk zu konfigurieren, empfehlen wir, das Web-
Interface flir die erste Einrichtung tGber den AP-Modus (siehe oben) aufzurufen. Alternativ kann die
Einrichtung auch durch direkten Anschluss an lhren Computer durchgefiihrt werden. Verwenden Sie
hierzu das mitgelieferte Ethernetkabel, siehe,Direkte Verbindung” fir weitere Details.

Ab hier kdnnen Sie die Details Ihres drahtlosen Netzwerks in der ,Netzwerk-Konfiguration” eingeben
und die Einstellungen speichern, bevor Sie das Ethernetkabel abstecken und das Gerat aus- und wieder
einschalten. Beim Starten des airDAC versucht dieser nun automatisch eine Verbindung mit dem
drahtlosen Netzwerk mit den eingegebenen Daten herzustellen. Bei einer erfolgreichen Verbindung
leuchtet die Status-LED des Netzwerks griin auf und zeigt damit an, dass er betriebsbereit ist. Eine rote
Netzwerk-Status-LED an dieser Stelle wiirde bedeuten, dass entweder falsche Netzwerkeinstellungen
eingegeben wurden oder ein Netzwerk-Fehler aufgetreten ist. Stellen Sie in diesem Falle eine neue
Verbindung her, indem Sie eine der oben genannten Verbindungsmethoden verwenden. Uberpriifen Sie
nochmals Ihre Einstellungen.

Direkte Verbindung (nur fiir den Zugang iiber das Web-Interface)

1) Schalten Sie den airDAC aus und schlief3en Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Ethernetkabel direkt
an den Ethernet-Port lhres Computers an.

2) Schalten Sie den airDAC ein und warten Sie 90 Sekunden, bis das Gerat sich eingeschaltet hat. Die
Status-LED des Netzwerks leuchtet griin auf und zeigt damit an, das der direkte Verbindungsmodus
bereit ist.

3) Rufen Sie die Einrichtungs-Webseite durch Eingabe von http://169.254.123.124 im Web-Browser des
angeschlossenen Computers auf.

Firmware-Aktualisierung

Wir veroffentlichen gelegentlich Firmware-Aktualisierungen zur Verbesserung der Funktionalitat,

figen Funktionen hinzu und sorgen fiir die Kompatibilitat mit den neuesten Plattformen und mobilen
Geréten. Firmware-Aktualisierungen kénnen im Abschnitt, Firmware-Aktualisierung” des Web-Interfaces
durchgefiihrt werden. Zukunftige Aktualisierungen stehen unter www.Arcam.co.uk zum Download
bereit

Musik horen
Auf lhrem iOS-Gerét (iPhone, iPad oder iPod touch), gehen Sie zu Einstellungen und stellen Sie sicher,
dass Sie das gleiche Netzwerk gewahlt haben, an dem der airDAC angeschlossen ist.

Starten Sie die Musik-App auf Ihrem iOS-Gerat und waéhlen Sie die Registerkarte airDAC, die auf dem
Bildschirm erscheint. Der angegebene Name ist einmalig fiir Ihr Gerdt vorhanden (bestehend aus den
letzten 6 Ziffern der MAC-Adresse). Ihr iOS-Gerat verwendet von nun an das eingestellte Netzwerk und
wird stets versuchen eine Verbindung zum airDAC herzustellen, wenn er in Reichweite ist. Dies wird
durch das rote AirPlay-Symbol angezeigt; ein weif3es AirPlay-Symbol bedeutet, dass AirPlay-Gerate zur
Verfligung stehen.

Tippen Sie auf das Play-Symbol, um Ihre Musik zu horen.
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Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Die Werkseinstellungen konnen wiederhergestellt werden, indem die folgenden Schritte befolgt werden:
1) Schalten Sie den airDAC aus.

2) Halten Sie die RESET-Taste auf der Riickseite des Gerates gedriickt.

3) Schalten Sie den airDAC wieder ein, wéhrend sie weiterhin die RESET-Taste gedriickt halten.

4) Lassen Sie die Taste nach 10 Sekunden los; das Gerat fahrt hoch und die normalen
Werkseinstellungen wurden wiederhergestellt.

L POWER 12V DC
1.5A

QO © (o)

OUTPUT DIG. OUT COAX OPT

Betrieb

Der airDAC besitzt eine automatische Eingangsauswahl und stellt fest, welche Audioquelle
wiedergegeben wird.

Die Reihenfolge der Prioritdten bei der Umschaltung ist (vom ersten bis zum letzten): AirPlay, Koaxial und
abschlieBend optischer Anschluss.

Wenn ein AirPlay-Stream zum airDAC gesendet wird, schaltet er automatisch zum AirPlay-Eingang um.
LED-Funktion

Die Optical-, Coax- und AirPlay-LEDs zeigen den Status des eingehenden Streams an:

griin = gesperrt und giiltig, rot = entsperrt oder unglltige Stream-Art.

NET-LED: rot = keine Verbindung oder Netzwerk-Fehler, orange = Verbindungsaufbau, griin = verbunden
und betriebsbereit.

OPTICAL m

Gebruik

Bekabelde verbinding met een netwerk

De aanbevolen methode voor het aansluiten van de airDAC op een bestaand thuisnetwerk is via de
bekabelde Ethernet-aansluiting en het apparaat is geconfigureerd om dit standaard te doen. Sluit gewoon
één uiteinde van de Ethernet-kabel op de airDAC aan en het andere uiteinde op een vrije Ethernet-poort
op uw netwerk en zet het apparaat aan. Zodra het apparaat is opgestart en vervolgens door het netwerk
een |P-adres toegewezen heeft gekregen, zal de netwerkstatus-LED groen branden om aan te geven dat de
airDAC klaar voor gebruik is.

Toegangspuntmodus

De “AP Mode” is een functie die de airDAC in staat stelt om als een draadloos toegangspunt te werken,
waardoor in feite een eigen draadloos netwerk wordt gecreéerd die de gebruiker in staat stelt om zonder
de noodzaak van een bestaand netwerk of extra hardware met gemak van een draadloze verbinding te
genieten. In de standaardconfiguratie en ervan uitgaande dat geen bekabelde netwerkverbinding naar
de airDAC bestaat, wordt deze modus bij het inschakelen automatisch ingeschakeld. Om het te gebruiken,
zorg ervoor dat de Ethernet-kabel is losgekoppeld en schakel de airDAC in. Zodra de netwerk-LED groen is
geworden, waarmee wordt aangegeven dat het apparaat gereed is, verbindt uw draadloos apparaat met
het "ARCAMDirect”-toegangspunt. De SSID van de AP-modus, het kanaal en de beveiligingsinstellingen
kunnen met behulp van de “AP Mode"-sectie van de webinterface worden gewijzigd, zie “Toegang tot de
webinterface” hieronder voor details.

Draadloze verbinding met een netwerk

Het verbinden van de airDAC met uw bestaande draadloze netwerk wordt gedaan door uw SSID in de lijst
van gedetecteerde netwerken te selecteren en de relevante veiligheidsgegevens via de “Netwerk Config”-
sectie van de webinterface in te voeren. Zie “Toegang tot de webinterface” hieronder voor details.

Opmerking:

Wisselen tussen bekabelde en draadloze verbindingen vereist het opnieuw opstarten omdat de
selectie van de netwerkinterface plaatsvindt wanneer de airDAC eerst wordt ingeschakeld. Als een
bekabelde verbinding wordt gebruikt, moet de kabel tijdens de opstartfase aangesloten zijn en
dienovereenkomstig mag een bekabelde verbinding niet zijn aangesloten wanneer een draadloos
netwerk wordt gebruikt.

Toegang tot de webinterface

Zodra de airDAC en uw draadloos apparaat met één van de netwerkverbindingsmethoden hierboven
verbonden zijn, mag de webinterface worden geopend door het IP-adres van het apparaat in de adresbalk van
uw internetbrowser in te voeren. Het standaard IP-adres in de AP-modus is 192.168.1.12, wanneer via bekabelde
of draadloze verbinding verbonden is, zal de IP door de DHCP-server op uw netwerk worden toegewezen.
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Draadloze verbinding instellen

Om de airDAC voor uw bestaande draadloze netwerk te configureren is het raadzaam om de
webinterface voor eerste installatie via de AP-modus (hierboven beschreven) te openen. Als alternatief
kan het instellen met behulp van de meegeleverde Ethernet-kabel via een directe verbinding met uw
computer worden gedaan, zie “Directe verbinding” hieronder voor details.

Vanaf hier kunt u de details van uw draadloze netwerk in de “Netwerk Config”-sectie invoeren en

de instellingen opslaan alvorens de Ethernet-kabel los te koppelen en het apparaat opnieuw op te
starten. Bij het inschakelen zal de airDAC met de verstrekte gegevens proberen om automatisch met
het draadloze netwerk verbinding te maken en bij een geslaagde verbinding zal de netwerkstatus-LED
groen branden om aan te geven dat het klaar voor gebruik is. Een rode netwerkstatus-LED geeft op dit
punt aan dat ofwel onjuiste netwerkinstellingen zijn ingevoerd of een netwerkstoring is opgetreden. In
dit geval kunt u opnieuw met behulp van één van de verbindingsmethoden hierboven uw instellingen
opnieuw controleren.

Directe verbinding (alleen voor webinterface toegang)

1) Schakel de airDAC uit en sluit het apparaat met de meegeleverde Ethernet-kabel rechtstreeks op de
Ethernet-poort op uw computer aan.

2) Schakel de airDAC in en wacht 90 seconden voor het apparaat om in te schakelen en de
netwerkstatus-LED groen brandt om aan te geven dat de directe verbindingsmodus gereed is.

3) Start de installatiewebpagina door op de aangesloten computer in de webbrowser
http://169.254.123.124 te typen.

Firmware-update

Af en toe kunnen wij firmware-updates vrijgeven om de functionaliteit te verbeteren, functies toe te
voegen of compatibiliteit met de nieuwste computerplatformen en mobiele apparaten te onderhouden.
Firmware-updates kunnen worden uitgevoerd met behulp van de “Firmware Update”-sectie van de
webinterface. Toekomstige updates zullen beschikbaar zijn voor download op www.arcam.co.uk

29



Luisteren naar muziek
Ga op uw iOS-apparaat (iPhone, iPad of iPod touch) naar “Instellingen” en zorg ervoor dat u hetzelfde
netwerk selecteert waarmee de airDAC verbonden is.

Start de muziek-app op uw iOS-apparaat en selecteer het airDAC-tabblad dat op het schermis
weergegeven. De opgegeven naam is uniek voor uw apparaat (bestaande uit de laatste 6 cijfers van
het MAC-adres van uw apparaat). Het iOS-apparaat zal het netwerk nu herinneren en met de airDAC
verbinding maken wanneer deze binnen bereik is. Dit wordt door het AirPlay-pictogram in rood
weergegeven, een wit AirPlay-pictogram betekent dat AirPlay-apparaten beschikbaar zijn.

Tik op het afspeelpictogram om naar uw muziek te luisteren.
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Fabrieksinstellingen herstellen

De fabrieksinstellingen kunnen worden hersteld met behulp van de volgende stappen:

1) Schakel de airDAC uit.

2) Druk op en houd de “RESET “-knop aan de bovenkant van het apparaat ingedrukt.

3) Schakel de airDAC in terwijl u de “RESET"-knop ingedrukt blijft houden.
)

4) Laat de knop na 10 seconden los, het apparaat zal normaal opstarten met de fabrieksinstellingen

volledig hersteld.

POWER 12V DC

1.5A

OUTPUT DIG. OUT COAX OPT

Gebruik

De airDAC maakt van een automatische ingangselectie gebruik die afhankelijk is van de bron die wordt
afgespeeld.

De volgorde van prioriteit (vanaf de eerste naar de laatste) is AirPlay, Coaxiaal en als laatste Optisch.
Wanneer een AirPlay-stream naar de airDAC wordt gestart zal het automatisch naar de AirPlay-ingang
overschakelen.

Functie van de LED
De Optisch-, Coax- en AirPlay-LED geven de status van de inkomende stream aan:
groen = vergrendeld en geldig, rood = ontgrendeld of ongeldig stream-type.

NET-LED: rood = geen verbinding of netwerkfout, oranje = verbinding aan het maken, groen =
verbonden en gereed.

OPTICAL m
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Funcionamiento

Conexion por cable alared

El método recomendado para conectar el airDAC a una red doméstica existente es a través de la
conexion por cable Ethernet, y el dispositivo viene configurado de fabrica para esto. Simplemente
conecte un extremo del cable Ethernet en el airDAC, y el otro extremo en el puerto Ethernet libre de
su red doméstica, y encienda el dispositivo. Una vez que arranca el dispositivo y la red le asigna una
direccion IP, el LED de estado de red se iluminara en verde indicando que el airDAC est4 listo para usar.

Modo punto de acceso (AP)

El“Modo AP” es una funcion que permite al airDAC trabajar como punto de acceso inaldambrico, creando
con eficacia su propia red inaldmbrica que permite al usuario disfrutar de la comodidad de una conexién
inalambrica sin la necesidad de una red o de hardware adicional. En su configuracion predeterminada y
asumiendo que no existe conexién por cable al airDAC, este modo se habilita automaticamente durante
el encendido. Para usarlo, asegurese que tiene el cable Ethernet desconectado y encienda el airDAC.

Una vez que el LED de red (network) se ilumine en verde indicando que la unidad esta lista, conecte

su dispositivo inalambrico al punto de acceso “ARCAMDirect”. Los parametros SSID, canal y seguridad

del modo AP se pueden modificar usando la seccion “AP Mode” de la interfaz Web, consulte el parrafo
“Acceder a la interfaz Web” a continuacion para los detalles.

Conexion inalambrica a la red

Conectar el airDAC a una red inaldmbrica existente se hace seleccionando el SSID de la red existente de
la lista de redes detectadas e introduciendo los detalles de seguridad relevantes, a través de la seccion
“Network Config” de la interfaz Web. Consulte el parrafo “Acceder a la interfaz Web" a continuacién para
los detalles.

Nota:

El cambio de conexion a la red entre cable o inaldmbrica, requiere apagar y encender la unidad ya que

la seleccion del interfaz de red se realiza cuando se enciende el airDAC. Si usa una red por cable, el cable
deberia estar conectado durante el periodo de arranque y del mismo modo, si usa una red inaldmbrica el
cable no deberia estar conectado durante el arranque.

Acceder a la interfaz Web

Una vez que el airDAC y su dispositivo inalambrico estén conectados usando uno de los métodos de
conexion anteriores, puede acceder a la interfaz Web introduciendo la direccién IP del dispositivo en

la barra de direcciones de su navegador de Internet. La direccion IP predeterminada en el Modo AP es
192.168.1.12, cuando la conexioén es por cable o inalambrica la IP sera asignada por el servidor DHCP de
su red.
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Configuracion de la conexién inalambrica

Para configurar el airDAC en su red inaldmbrica existente, le recomendamos que acceda a la interfaz Web
para la configuracion inicial a través del Modo AP (detallado anteriormente). Como alternativa, puede
configurarla mediante una conexién directa a su PC usando el cable Ethernet proporcionado, y viendo el
parrafo “Conexion directa” a continuacion.

Desde aqui podrd introducir los detalles de su red inaldmbrica en la seccién “Network Config."y guardar
los ajustes antes de desconectar el cable Ethernet y apagar-encender la unidad. Cuando vuelva a
encenderlo, el airDAC intentara unirse automaticamente a la red inaldmbrica usando los detalles
proporcionados, cuando se obtiene una conexién correcta el LED de estado de red se ilumina en verde,
indicando que est4 listo para usar. En este punto, un LED de estado de red iluminado en rojo indica que
ha introducido una configuracién incorrecta de la red o que ha ocurrido un fallo en la red. En este caso,
por favor vuelva a conectarlo usando cualquiera de los métodos de conexién indicados anteriormente y
compruebe los pardmetros.

Conexion directa (sélo para acceso a la interfaz Web)
1

Apague el airDAC, y conecte el dispositivo directamente al puerto Ethernet de su PC usando el cable
Ethernet suministrado.

n

Encienda el airDAC, y espere 90 segundos a que arranque la unidad y se ilumine en verde el LED de
estado indicando que el modo de conexion directa esta listo.

Abra la Pdgina Web de configuracion escribiendo http://169.254.123.124 en el navegador Web del PC
conectado.

w

Actualizacion del Firmware

Ocasionalmente se pueden publicar actualizaciones del Firmware para mejorar su funcionalidad, anadir
funciones o mantener la Interoperatividad con las nuevas plataformas informaticas y dispositivos
moviles. Se puede actualizar el Firmware de la unidad usando la seccién “Firmware Update” de la interfaz
Web. Las futuras actualizaciones estaran disponibles para su descarga en www.arcam.co.uk

Escuchar musica
En su dispositivo iOS (iPhone, iPad o iPod touch), entre en Ajustes y cercidrese de que tiene seleccionada
la misma red en la que estd conectado el airDAC.

Ejecute la App de musica en su dispositivo iOS y seleccione la pestaiia airDAC que le aparece en la
pantalla. El nombre proporcionado es Unico para su dispositivo (formado por los ultimos 6 digitos de la
direccion MAC de su dispositivo). Su dispositivo iOS recordara la red y se conectara al airDAC siempre
que esté dentro de la cobertura de la red. Cuando esta fuera de cobertura el icono AirPlay aparecera en
rojo; un icono AirPlay blanco indica que los dispositivos AirPlay estan disponibles.

Toque sobre el icono de Reproducir para oir su musica.
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Recuperar parametros de fabrica
Los pardmetros predeterminados de fabrica se pueden recuperar usando los pasos siguientes:

1) Apague el airDAC.
2) Mantenga pulsado el botdén RESET en la parte trasera del dispositivo.
3) Encienda el airDAC mientras mantiene pulsado el boton RESET.

4) Suelte el botdn transcurridos 10 segundos y el dispositivo arrancara normalmente con los
parametros predeterminados de fabrica.

L POWER 12V DC
1.5A
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OUTPUT DIG. OUT OPT  RESET

Funcionamiento

El airDAC usa una seleccién automatica de entrada, determinada por la fuente que se esté
reproduciendo.

El orden de prioridad (del primero al dltimo) es AirPlay, Coaxial y por ultimo Optica.

Cuando la transmision AirPlay se inicia hacia el airDAC, cambiara automéaticamente a la entrada AirPlay.

Funcion de los LED
Los LED Optica, Coaxial y AirPlay indican el estado del flujo de datos entrante:

verde = tipo de flujo bloqueado y valido, rojo = desbloqueado o invalido.

LED de RED: rojo = no hay conexién o error de red, naranja = conectando, verde = conectado y listo.

OPTICAL
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Pa6oTa

NMpoBoaHoOe nogKnioUyeHne K ceTn

Cuctemy airDAC pekomeHayeTcA NOAKMOYaTh K JOMALLHEN ceTn Yepe3 npoBoaHoe Ethernet-coegurerne,
a KOHOUrypauwys ycTpoicTBa NnpefycMaTpumBaeT fenlaTb 3TO Mo yMonyaHuto. [MpocTo noaknounTte oguH
KoHel, Kabens Ethernet k cucteme airDAC, a BTopoli — B pe3epBHbIii nopT Ethernet cetn 1 BknounTe
nuTaHue. Koraa ycTponcTBo 3arpy3nTcs 1 ceTb MPUCBouT IP-agpec, MHANMKATOP COCTOAHUA ceTn ByaeTt
ropeTb 3eNeHbIM LIBETOM, YKa3blBas Ha To, uto cuctema airDAC rotoBa K paboTe.

PeXxum Toukun AocTyna

«PeXxunm TOUKM [ocTyna» - 3To GyHKLMA, C MOMOLLbIO KoTopoit cuctema airDAC paboTaeT B KauecTse
6ecnpoBOAHON TOYKM AOCTYMA, CO3[aBasA CBOK COOCTBEHHYIO 3GPEKTUBHYIO 6ECMPOBOAHYIO CETb 1
npeAocTaBnAsA Nonb30BaTesN0 BO3MOXKHOCTb HAaCNaAaTbCA YyA06CTBOM 6eCNPOBOLHOIO NOAKIOUEHMS.
YiKe CyLLeCTBYIOLWEN CETU WY AOMONHUTENbHbBIX annapaTHbIX CPeACTB NPU 3TOM He TpebyeTca. B
CTaHAAPTHOM KOHGMIypaLuy Npu OTCYTCTBMM NPOBOAHOTO NofKtoueHns cuctembl airDAC K ceTv 3TOT
peXum NpYBOANTCA B AeICTBIE aBTOMATUYECKM Npy BKNoYeHUN. Mepep ncnonb3oBaHneM yoegutech, 4to
Kabenb Ethernet oTknioueH 1 BkntounTte cuctemy airDAC. Mocne Toro, Kak nHankatop cet LED 3aroputca
3eJ1eHbIM, YTO YKa3biBaeT Ha TO, YTO YCTPOWCTBO roTOBO, MOAKNOUMTE 6ECNPOBOAHOE YCTPONCTBO K TOUKe
poctyna «<ARCAMDirect». CeteBol ngeHtndukatop (SSID) pexkrima TOUKM [OCTYNa, KaHan U HAaCTPONKIK
6e30MacHOCTI MOXXHO U3MEHNTb B pasaene «AP Mode(pexum Toukm focTyna)» ceTeBoro nHtepdeiica, ons
nonyyeHus 6onee aetanbHon MHGopmaumm cm. «JocTyn K ceTeBOMY UHTEPdeNCy>».

Becnposoguoe nogknoyeHne K cetu

[na nopknioueHusa cuctembl airDAC K cylecTBytoLein 6ecnpoBoaHol ceTr BbibepuTe SSID 13 cnncka
06HapyXeHHbIX ceTell 1 BBEAUTE COOTBETCTBYIOLLME faHHble 0 6e3onacHocTu B pasgene «Network Config»
(«KoHurypaums cetn») ceTeBoro uHtepderca. ina nonyueHus 6onee fetanbHon nHGopmauum cM. pasgen
«[locTyn K ceTeBOMy nHTepdeicy».

MpumevaHne:

,D,ﬂﬂ NnepeKknivYeHna mexay nposoaHbIMN 1 6ecnposo,qu|M|/| noaknyeHnaAmmn HeOGXOAVIMO BbIK/TIOYUTb
1 BKITIOUUTb YCTPOMCTBO, Tak Kak BbIGOP CeTeBOro nHtepderica nosBASETCsA TONbKO MOC/e BKIIOUeHUs!
cuctembl airDAC. Mpu NPOBOAHOM COEAVHEHUN Ha 3Tarne BKIOUeHUA NMTaHUA JOMKEH UCMONb30BaTbCA
Kabenb 1, HA06OPOT, NPU NOJSIb30BaAHUN 6ECMPOBOAHON CETHIO HE AOMKHO ObITb MPOBOAHOTO COEANHEHMS.

JocTyn K ceTeBOoMy NHTepdeicy

Mocne nogkntoueHnsa cuctembl airDAC K 6ecnpoBOAHOMY YCTPOWCTBY C MOMOLLbIO OLHOrO U3
BblLLEHA3BaHHbIX METOAOB MOAKIOUYEHUA K CETU, JOCTYN K CETeBOMY NHTepdelicy oCylecTBasAeTcs
nocpencTBom BeeAeHus IP-agpeca ycTpolicTBa B agpecHyto cTpoky MHTepHeT-6pay3epa. IP-agpec no
YMOJSTYAHWIO B PEXMMe TOUKM JocTyna - 192.168.1.12, npn NpoBOAHOM Wi 6eCrpOBOLHOM MOAKIIOUEHNN
IP-agpec 6yaeT cuntatbcA NpUCcBoeHHbIM ceTt DHCP-cepBepom.
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airDAC

Configuration

Device Name

me of your airDAC. Use this label to identify the
ng Airplay playback.

airDAC 000060

e this to select and enter the
Should y ork require
iured by selecting

i o i ( )
i Select Option EI l Refresh ‘

Password ]

Manually

)/ Advanced... I

Firmware Update

nally we may

le devices. Use this opt

Choose Method SEIECE Do i

Channels Auto ¥
AP Name ARCAMDirect
Encryption P 7

YctaHoBKa 6ecnpoBOAHOro NoaKYeHNs

[Ons n3meHeHns koHdurypaumm cuctemsl airDAC nog yxe CyLlecTBytoLLyio 6eCnpOBOAHYIO CETb
PEeKOMeHZYeTCA OCyLLeCTBAATb AOCTYN K CETEBOMY MHTEPdENCy 418 NEPBUYHOO NOAKMIOUEHUA B
pexnme TOUKI BOCTyNa (MOAPOGHO OMMCaHO Bbilue). TakKe YCTaHOBKY MOXHO OCYLIECTBUTL Yepes
MPAMOE MOAKIOUEHE K KOMMBIOTEPY C MOMOLLbIO MOCTaBAAEMOro B KoMmnnekTe Kabens Ethernet. nn
nonyyeHnsn 6onee nogpobHo nHGopmaumy cm. pasgen «Mpsamoe NOJKIoUeHNE» HUXe.

Tenepb MOXXHO BBeCTW AeTanu becnpoBogHoii ceTu B pasgene «Network Config» («<KoHdurypaums
CeTV») N COXpaHWTb HAaCTPOIKYM Nepep OTKoYeHneM Kabensa Ethernet n BbiknioueHnem/BKnoyeHnem
ycTpoiicTBa. Tenepb npu BKAtoueHnn cnuctema airDAC ByfeT nblTaTbCA NOAKIOUNTLCA K 6€CNPOBOAHON
ceTu, UCNoNb3yA UMeloLLVeCc AaHHble, NPY YCMELHOM NOAKMOYEHUN MHANKATOP COCTOAHNA ceTh
3aropuTcs 3eM1eHbIM, YTO CBUAETENIbCTBYET O TOTOBHOCTY CUCTEMbI K MCMONb30BaHM0. Ecnu B 3TOT
MOMEHT MHANKATOP COCTOAHMWA CETU FOPUT KPACHbIM LIBETOM, 3TO CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO ObINn
Be/leHbl HEBEPHbIE CETEBbIE HACTPONKY, TMBO Npomr3oLuna ceTeBas ombKa. B 3Tom cnyvae ocywectsnte
NMOBTOPHOE MOAKIIIOYEHNE, NCMOSb3yA BbILEOMNICaHHbIE METOAbI, MPOBEPbLTE HACTPOMKN.

Mpamoe nogknioueHue (ToNbKo AN foCTyna K ceTeBoMy nHTepdency)

1) Bobikmoumte cuctemy airDAC 1 nogksioumTe ycTponcTeo K nopty Ethernet komnbtotepa Hanpsmyto, €
NMOMOLLbIO NOCTABNIAEMOro B KOMMieKkTe Kabens Ethernet.

2) Bkntouunte cuctemy airDAC n nogoxanTe 90 cekyHf, MoKa yCTPOWCTBO BKIIOYUTCA, @ UHANKATOP
COCTOSIHWA CeTU ByAeT ropeTb 3efeHbIM, CBUAETENIbCTBYSA O TOM, UTO PEXMM NPAMOTro NOAKIIIOUYeHNs
BK/IOYEH.

3) 3ampute Ha CTpaHuLy ycTaHOBKW. [lnA aToro BBeguTe http://169.254.123.124 B Be6-6pay3epe
MOAK/IOYEHHOTO KOMMbloTepa.

O6HOBNEHNe MUKpONporpaMmHoro o6ecneyeHuns

Mepriognyeckn Mbl MOXXeM BblMyCKaTb 0OHOBAEHWA MUKPOMNPOrpaMMHOro obecrneyeHuns ans
ynyuweHna GyHKUMOHANbHOCTH, [06aBAATb GYHKLMMN UNU NOALEPKMBATb COBMECTVMOCTb C HOBEMLIMM
KOMMbIOTEPHBIM 060PYAOBaHNEM N MOOGUBHBIMU YCTPOCcTBaMU. OGHOBNEHNE MUKPOMPOrpaMMHOTro
MOXHO MPOU3BOAUTL, PYKOBOACTBYACH pa3aeniom «Firmware Update» («O6HoBREHNe
MUKPOMPOrpaMMHOro obecneyeHus») ceteBoro nHTepderica. HoBble 06HOBNeHNA ByayT AOCTYNHbI AN1A
CKauuMBaHWs Ha caiiTe www.arcam.co.uk
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MpocnywmnBaHme My3biKun

Ha ycTtpoiictse iOS (iPhone, iPad unu iPod touch) nepengute K HacTpoiikam 1 y6egutech, 4To Bbl
BblOpanu Ty e ceTb, K KOTOPOW NoaktoyeHa cuctema airDAC.

3anycTuTe My3blKaibHOe NpUoXeHne Ha cBoeM ycTporicTae iOS 1 BbibepuTte ApnblK airDAC,
KOTOpbI NOABUTCA Ha 3KpaHe. Baluemy ycTpoiicTsy 6yaeT NPUCBOEHO YHIKalbHOE UMSA, COCTOALLee
13 wectn nocnegHux umdp MAC-agpeca yctporncTaa. Tenepb Balle ycTpPoncTso iOS 3anoOMHUT ceTb
1 noaKknoumnTca K cucteme airDAC, Kak ToNbKO NOABUTCA Anana3oH. 3To bygeT oTobpakaTbcs B BuAe
KpacHoro 3Hauka AirPlay. benbiii 3Hauok AirPlay o3HauaeT, uto gocTynHbl yctporicTa AirPlay.

YT1006bI npocnywartb My3blKY, HaXKMUTe 3HAa4YOK BOCNpoun3seneHUA.

mill NETWORK 5 il NETWORK 5

o Buena Vista Social Club - Buena Vista Social Club

&  airDAC 396440 v

Cancel

Ymobol npocywame
My3bIKY, HaXMume »
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BoccTtaHoBneHne 3aBOACKNX HaCTpPoOeK
BOCCTaHOBWTL 3aBOACKME HACTPOKM MO YMOTUYAHNIO MOXKHO CliefyoLm 06pasom:

1) OTKMounTe NUTaHne cuctembl airDAC.

N

Haxmute n yaepxunsante kHonky RESET Ha TbinbHOW CTOPOHe yCTPONCTBA.

H W

)
) Bkntouute nutaHmne cuctemsbl airDAC, npoponxan yaepxmsatb KHonKy RESET.
)

Yepes 10 cekyHA OTMYCTUTE KHOMKY, YCTPONCTBO 3arpy3mnTca 0OblUHbIM CIOCOOOM C MOMHOCTbIO
BOCCTAHOB/IEHHbIMV 3aBOACKMMU HACTPOMKaMU.

L POWER 12V DC
1.5A

O © o) o

OUTPUT DIG. OUT OPT  RESET

Pa6ora

Cucrtema airDAC ncnonb3syeT aBTOMaTUUeCKMiA BbIOOP BXOAA, ONpefensn ero no ToMmy, Kako MICTOYHUK
BOCMPOW3BOAMTCA.

Mopsapok ouepeaHOCTH (C NepBoro Ao nociefHero) cnepytowmin: AirPlay, KoakcuanbHbli, a 3aTeM
ONTUYECKNN.

Ecnu notok AirPlay noctynaet B cuctemy airDAC, oH aBTOMaTyeckmn nepeinget Ha Bxoa AirPlay.
QDyHKUMA HANKaTopa

CBeTO,D,I/IO,D,HbI!;I NHOMKATOP ONTUYECKOro, KoakCnanbHOro Kabena n TexHonornm AirPIay NnoKa3sblBaeT
COCTOAHME BXOOQHOIo NOoTOKa:

3eneHblil LBeT = 3a06/I0KMPOBaHHDIV 11 BEPHBIN TUM NMOTOKA, KPACHbIV LiBET = Pa36/I0KMPOBaHHbIV 1N
HeBepHbIV TUM NOTOKa.

NHOVKATOP CETW: KpacHbIii LIBET = HET COEANHEHNA N NPOK30LLa CETEBAA OLUNOKA, OPaHKEBbIN
LiBeT = NAeT CoeUHEHNe, 3eNeHblll LiBET = NMOAK/IOUEH 1 roToB K paboTe.

OPTICAL
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Funzionamento

Connessione via cavo a una rete

Il metodo di collegamento raccomandato per connettere I'airDAC alla rete domestica esistente e
attraverso una connessione via cavo Ethernet, per la quale il dispositivo & gia configurato. Basta inserire
un'estremita del cavo Ethernet nell’airDAC e I'altra estremita in una porta Ethernet libera della sua rete e
procedere con I'accensione. Una volta che il dispositivo si & avviato e gli e stato assegnato un indirizzo IP
dalla rete, il LED di stato della rete diventera verde, indicando che I'airDAC & pronto all’'uso.

Modalita punto di accesso

La modalita punto di accesso “AP” & una funzione che permette all'airDAC di funzionare come un

punto di accesso wireless, creando cosi efficientemente la sua rete wireless. Cio permette all’'utente di
sfruttare al meglio la convenienza di una connessione wireless senza la necessita di una rete esistente o
di hardware aggiuntivo. Nella sua configurazione predefinita, e qualora non esista alcuna connessione
di rete via cavo all'airDAC, questa modalita viene abilitata automaticamente all'avvio. Per utilizzare il
dispositivo, si assicuri che il cavo Ethernet della connessione cablata sia scollegato e accenda I'airDAC.
Una volta che il LED di rete diventa verde, indicando che |'unita & pronta all'uso, colleghi il dispositivo
wireless al punto di accesso “ARCAMDirect”. Le impostazioni SSID, canale e sicurezza della modalita

AP possono essere modificate utilizzando la sezione “Modalita AP” dell'interfaccia web. Per maggiori
dettagli, veda pil avanti “Accesso all'interfaccia web”.

Connessione wireless a una rete

La connessione dell'airDAC alla rete wireless esistente viene effettuata selezionando il suo SSID
dall'elenco delle reti rilevate e inserendo i dettagli pertinenti relativi alla sicurezza tramite la sezione

“Config. di rete” dell'interfaccia web. Per maggiori dettagli, veda “Accesso all'interfaccia utente” di seguito.

Nota:

passare dalla connessione via cavo a quella wireless richiede un riavvio, in quanto la selezione
dell'interfaccia di rete avviene al primo avvio dell’airDAC. Se si utilizza una connessione via cavo, il cavo
dovrebbe essere presente durante la fase di avvio. Allo stesso modo, quando si usa una rete wireless non
deve essere presente una connessione via cavo.

Accesso all'interfaccia web

Una volta che I'airDAC e il suo dispositivo wireless sono stati connessi utilizzando uno dei metodi

di connessione di rete menzionati in precedenza, € possibile effettuare I'accesso all'interfaccia web
inserendo l'indirizzo IP del dispositivo nella barra degli indirizzi del browser web. Lindirizzo IP predefinito
quando il dispositivo si trova in modalita AP & 192.168.1.12; se invece & collegato via cavo o wireless, I'lP
verra assegnato dal server DHCP sulla sua rete.

ARCAM noing musi Firmware: $17.0.0

airDAC

MAC: 00:1

Configuration

Device Name

Customize
network ar

f your airDAC. Use this label to identify the device on your
play playback.

airDAC 000060

Network Config

ork. Use this to

lect and enter the

uld work require
an be configured by selecting

Select Option E| | Refresh J

Password ]

Configure
Manually

I/ Advanced... ]

Firmware Update

onally we

s or maintair
mobile devices. Use th

Choose Method SElECE Do i

Channels Auto ¥
AP Name ARCAMDirect
Encryption P 7
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Configurazione connessione wireless

Per configurare I'airDAC per la rete wireless esistente, le consigliamo di accedere all'interfaccia web per
la configurazione iniziale utilizzando la modalita AP (descritta in dettaglio in precedenza). In alternativa,
la configurazione puo essere eseguita tramite connessione diretta al suo computer utilizzando il cavo
Ethernet fornito. Per ulteriori dettagli, veda piu avanti “Connessione diretta”.

Da qui & possibile inserire i dettagli della sua rete wireless nella sezione “Config. di rete"e salvare

le impostazioni prima di scollegare il cavo Ethernet e riavviare l'unita. All'avvio I'airDAC tentera
automaticamente di accedere alla rete wireless utilizzando i dettagli forniti. La connessione avverra con
successo quando il LED di stato della rete diventera verde, indicando che & pronto all’'uso. Il LED di stato
rosso a questo punto indica che ha inserito delle impostazioni di rete sbagliate o che si e verificato un
errore di rete. In questo caso, si ricolleghi utilizzando uno qualsiasi dei metodi di connessione tra quelli
indicati in precedenza e verifichi nuovamente le impostazioni.

Connessione diretta (solo per accesso all'interfaccia web)

1) Spenga I'airDAC e colleghi il dispositivo direttamente alla porta Ethernet del suo computer
utilizzando il cavo Ethernet fornito.

2) Accenda l'airDAC e attenda 90 secondi affinché I'unita si accenda e il LED di stato della rete diventi
verde, indicando che la modalita di connessione diretta & pronta all’uso.

3) Lancila pagina web di configurazione digitando http://169.254.123.124 nel browser web del
computer connesso.

Aggiornamento del firmware

Occasionalmente potremmo rilasciare aggiornamenti del firmware per migliorare la funzionalita,
aggiungere funzioni o mantenere l'interoperabilita con le piattaforme di elaborazione e i dispositivi
mobili piu recenti. Gli aggiornamenti del firmware possono essere eseguiti utilizzando la sezione
“Aggiornamento firmware” dell'interfaccia utente. Download futuri saranno disponibili all'indirizzo
www.arcam.co.uk

Ascolto di musica

Sul suo dispositivo iOS (iPhone, iPad o iPod touch), vada su Impostazioni e si assicuri di aver selezionato
la stessa rete a cui e collegato I'airDAC.

Lanci I'applicazione Musica dal suo dispositivo iOS e selezioni la barra airDAC che compare

sullo schermo. Il nome fornito & solo per il suo dispositivo (le ultime 6 cifre dell'indirizzo MAC
dell'apparecchio). Il suo dispositivo iOS si ricordera la rete e si colleghera all’airDAC ogni volta che sara
nel suo raggio di rilevamento. Per accorgersene, faccia caso all'icona AirPlay mostrata in rosso: quando
I'icona AirPlay ¢ bianca significa che ci sono dispositivi AirPlay disponibili.

Sfiori l'icona play per ascoltare la musica.

mllNETWORK 5 mill NETWORK 5

. -

Buena Vista Social Club Buena Vista Social Club

&  airDAC 396440 v

Cancel

Sfiori » per
ascoltare la musica
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Ripristino impostazioni di fabbrica

Le impostazioni di fabbrica possono essere ripristinate attraverso i seguenti passaggi:
1) Spenga l'airDAC.

2) Tenga premuto il tasto RESET sul retro del dispositivo.

3) Awvii l'airDAC continuando a tener premuto il tasto RESET.

4) Lasci il tasto dopo 10 secondi, il dispositivo si avviera normalmente con le impostazioni di fabbrica
ripristinate.

POWER 12V DC
1.5A

O

OUTPUT DIG. OUT COAX OPT  RESET

Funzionamento
L'airDAC seleziona automaticamente l'input in base al tipo di fonte in riproduzione.
L'ordine di priorita (dalla prima all'ultima) & AirPlay, Coassiale e infine Ottico.

Quando viene avviato un flusso AirPlay, I'airDAC passera automaticamente all'input AirPlay.

Funzione LED
Il LED Ottico, Coass. e AirPlay indicano lo stato del flusso in entrata:

verde = captato e valido, rosso = non captato o tipo di flusso invalido.

LED RETE: rosso = connessione assente o errore di rete, arancione = in connessione, verde = collegato e
pronto.

OPTICAL COAX

R1E

EMEMFLRIERE

1 airDAC NI AR EMKXHERF T ES BRI N KM ELERE, REECRIANRE AR MER.
AFEBEMIE KM S —ImAN aiDAC, K H—imANEWE L& BUKMETF, KREHH
airDAC BT /E3hig & FH HMEE S EL P HbESE, MRS LED 1 R4k 8, R airDAC B/EZEME .
BARENX

“APMode” (BAA#ERK) RAWFarDACEHTLEAR, NTIEREIEEE SHITLMESHITHEE,
XESAPITURELLEZNEREZF, METUBERNMBBFTINIE. airDAC T HEVAR
B, BAEAEEE airDAC LMK EEN, WEXSETARNENER. MEGH, EHRN
KMEHOWTF, FHFTFF airDAC. —BEM%E LED D AGE, NRBIZECLTFHRERES, HEH
T&IZEESE “ARCAMDirect” NS EAMEREE “AP Mode” (EANSER) o, AILE
BHEA SRR SSID. BEFZRLRE, BSRATEN “HaNERAE” L THRFERER.

EMEHI TR IERE
B EMLERE “Network Config”  (MLKELE) BP5T A E B9 R 48 51 & A F B89 SSID, 88

EBMANERNEEFAES, AT airDACERZBIANMEL. BSRTEE “HiEMERE"
LT RS S .

E=W
EELMILEEZ BYHREEFEN, EAMKEORIERE airDAC ST T, WRER
THEZEE, WHVMBNEESEE; (12, NRERL&ERE, WAESHEEELERE.

ipia Mg R mE

—B airDAC MBI T4 & 18 A DR EMmMEERE AN ITERE, SeT LB ST BN 2 H
HHEEENIZ &R P HEHESRIF R MR A E. TN SEXE, BOA P Hbtkh 192.168.1.12, BT
BLBTLEZITERN, 1P ibEREMLE LA DHCP BREBER A EL .
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ARCAM nging fokte Firmware: 517.0.0

o MAC: 00:1B:7C:00:00:60
airDAC

Configuration

Device Name

Custor e of your airDAC. Use this label to identify the device on your
etwork and during Airplay playback

airDAC 000060

Network Config

IiAdvanced... ‘

Firmware Update

[ Contirue ]

Channels Auto
AP Name ARCAMDirect
Encryption P

Save

TLERIZE

WMESH T EHMANTLMERE airDAC, HNZWEIT RN SEX T EMERATARITEIIZE
(EXXHEEER) - 5o, ATME ALK ML SE T EREEE RN ENRTHIZE,
BEATEN "BEREE" UTHIRES.

AL, EAIVGEREMEHIEMEEMAN “Network Config” (MR E) #45, FEFUK
WL S5 BT FFFIFF KM Z BIRFIRE . [REIAT, airDAC ¥ & B a2t fE IR ERIFAE S MA T LR
%, EERIESEML LD 248, ERRECHETHERN{ER. WRNEIRZ LED 248, N
FRTMAKMBRERER, IFERETMENE. AXMERT, BEALEANESEERAE
iER, FEFRELNRE.

BEEE ((REMEFRminm)

1) KM airDAC, & ML KM &S 1518 & ERERZ T EN LML ARIE .

2) #TFF airDAC, %90 %), DUMEREREDN, MR LED K HB, B rREEEEEXDHE.
3) BT http://169.254.123.124 | NEHEITENBIRERE R, BINZEMT.

B {4 5
EMNEANEHEHES, UEEEE. NSRS EFTELS MBI N EREK.
ERAME R ER “Firmware Update” (B E3T) #84, ATMBITEIHEN. KENWEFHEE

www.arcam.co.uk IR T L.
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WIRE &

EIERYi0S % #%& (iPhone. iPad Bf iPod touch) £, #%| “Settings” (&) HHFRIERHIMES
airDAC EZEI MM LEAEE

EIOSEE LBHMERNARRF, HERRE LRI airDAC EINF. AZERENZHREE—MH
(BIEIZ&E MAC Hilt R/ 6 L3) - BRII0S ZFHSIBEIZMLEL, FH airDAC # NIEHSEREIRT,
i0S I &S EREE airDAC, IR ERABHMIER B, ABMEBRERERERZETH.
SEE N EAREI AT E Ko

mill NETWORK 5 il NETWORK 5

&  airDAC 396440

Cancel

A KITE R

mEHiZE

AIABITA TS BRR RS H ] BARE:

1) X airDACs

2) REIZETEA RESET 2.

3) TEFFSHR{E RESET A A B ATHTHF airDAC.

4) 10 WEmFzRd, REFERRY, HFEehEH ’E

L POWER 12vDC
1.5A

(€3G

00 OB, [l -

OUTPUT DIG. OUT COAX OPT  RESET NET

1BR{E

airDAC HRIEFEREIRE B ShEFEm N .

RERF (MBTEIE) A AirPlay. BEHFIETHN.

7E airDAC B EIIE FIREmRAT, BB shil#HE AirPlay X .

LED HIIfh#E

et EEFA AirPlay LED 38 REENBIBARAPIRES :

ZE=-MEEAN; 46 =EERREARMUEITR.

M4E LED: 418 = REHWMEEIR, BE - EEEE, K8 -CEEHDESHRE.

OPTICAL COAX A
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Specification

Utilisation

technische Daten

Technishe gegevens
Especificacion

TexHnuyeckne xapakTepucTuKkun
Specifiche

L

DAC Burr-Brown/TI PCM5102
Frequency response 10Hz -20kHz, +0 -0.2dB
Total Harmonic Distortion + Noise 0.002%
Signal-to-noise ratio (A-weighted) 106dB (24-bit)
Maximum output level 2.15V RMS
Supported sample rates Optical 44.1kHz, 48kHz, 88.2kHz, 96kHz
Coaxial 44 1kHz, 48kHz, 88.2kHz, 96kHz, 192kHz
Bit depth 16-bit - 24-bit

Power requirements 12V DC, 1.5A max

Dimensions 190mm x 120mm x 42mm
Weight 1.1kg
Accessories supplied PSU

Antenna

Ethernet cable

Stereo phono-phono cable
Optical cable,
Digital-phono cable
Manual

E&OE. All specifications are typical

Technology Licensing

AirPlay, the AirPlay logo, iPhone, iPad and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

CERTIFIED

FCC INFORMATION (FOR US CUSTOMERS)
1. PRODUCT

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

2. IMPORTANT NOTICE:
DO NOT MODIFY THIS PRODUCT

This product, when installed as indicated in the instructions
contained in this manual, meets FCC requirements. Modification
not expressly approved by ARCAM may void your authority,
granted by the FCC, to use the product.

3.NOTE

This product has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, persuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This product generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

INDUSTRY CANADA INFORMATION
(FOR CANADIAN CUSTOMERS)

This Class B digital apparatus complies with canadian ICES-003

1This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne

doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement”

2!This radio transmitter has been approved by Industry Canada to
operate with the antenna types listed below with the maximum
permissible gain and required antenna impedance for each
antenna type indicated. Antenna types not included in this list,
having a gain greater than the maximum gain indicated for that
type, are strictly prohibited for use with this device.

IMPORTANT ANTENNA INFORMATION

The airDAC is only designed to operate with the supplied antenna.
Any other antenna are strictly prohibited for use with the airDAC.

However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this product does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the product OFF and ON, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the product into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

. Consult the local retailer authorized to distribute this type
of product or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20 cm between the
antenna and your body.

Le présent émetteur radio a été approuvé par Industrie Canada
pour fonctionner avec les types d'antenne énumérés ci-dessous
et ayant un gain admissible maximal et Iimpédance requise pour
chaque type d'antenne. Les types d'antenne non inclus dans cette
liste, ou dont le gain est supérieur au gain maximal indiqué, sont
strictement interdits pour I'exploitation de I'émetteur.”

{Wanshih WSS002, Antenna Gain +2dBi}

3."This equipment complies with IC RSS102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20 cm
between the antenna and your body.

Cet équipement est conforme aux limites IC RSS102 d'exposition
aux rayonnements définies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé a distance minimale de
20 cm entre I'antenne et votre corps.”
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Worldwide Guarantee

This entitles you to have the unit repaired free of charge for two years after purchase, provided that it
was originally purchased from an authorised Arcam dealer. The manufacturer can take no responsibility
for defects arising from accident, misuse, abuse, wear and tear, neglect or through unauthorised
adjustment and/or repair, neither can they accept responsibility for damage or loss occurring during
transit to or from the person claiming under the guarantee.

The warranty covers:
Parts and labour costs for two years from the purchase date. After two years you must pay for both parts
and labour costs. The warranty does not cover transportation costs at any time.

Claims under guarantee

This equipment should be packed in the original packing and returned to the dealer from whom it
was purchased, or failing this, directly to the Arcam distributor in the country where the product was
purchased.

It should be sent carriage prepaid by a reputable carrier - not by post. No responsibility can be accepted
for the unit whilst in transit to the dealer or distributor and customers are therefore advised to insure the
unit against loss or damage whilst in transit.

For further details contact Arcam at:

Arcam Customer Support Department,
Stirling House, Waterbeach, CAMBRIDGE, CB25 9QE, England

or www.arcam.co.uk.

Problems?

If your Arcam dealer is unable to answer any query regarding this or any other Arcam product please
contact Arcam Customer Support at the above address and we will do our best to help you.

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household waste throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal and to conserve material resources, this product should be recycled
responsibly.

To dispose of your product, please use your local return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased.

Garantie universelle

Cette garantie vous donne le droit a une réparation gratuite durant les deux premieres années a compter
de la date d'achat si votre appareil a été acheté aupres d'un revendeur agréé Arcam. Le fabricant ne sera
en aucun cas tenu responsable des défauts résultant d’un accident, utilisation inadéquate, abus, usure,
négligence ou réglages/réparations non autorisés, ainsi que des dommages ou perte se produisant
pendant le transport vers et en provenance de la personne effectuant une demande de réparation/
échange sous garantie.

La garantie couvre :

Le colt des pieces et de la main-d'ceuvre durant deux ans a compter de la date d'achat. Ces co(ts
devront étre payés pour toute réparation effectuée en dehors de la période de garantie. La garantie ne
couvre pas les frais de transport.

Réclamations au titre de la garantie

Cet équipement doit étre emballé dans son emballage original et retourné a votre revendeur, vous
pouvez également le retourner au distributeur Arcam du pays d’achat.

Celui-ci doit étre envoyé en port payé via un transporteur renommé - et non par la poste. Le revendeur
et le distributeur ne seront en aucun cas tenus responsables des problémes pouvant survenir pendant le
transport, la souscription a une assurance de transport est recommandée.

Pour davantage de détails, contactez Arcam aux coordonnées suivantes :

Arcam Customer Support Department,
Stirling House, Waterbeach, CAMBRIDGE, CB25 9QE, England

ou www.arcam.co.uk.

Des problemes ?

Si votre revendeur ne peut répondre a votre demande pour ce produit ou tout autre produit Arcam,
veuillez contacter le Service client d’Arcam, a I'adresse ci-dessus, ou nous ferons de notre mieux pour
vous aider.

Mise au rebut appropriée de I'appareil

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers et ce dans tous les pays de I'Union Européenne. Pour éviter de porter
préjudice a I'environnement ou a la santé humaine a cause de I'élimination
incontrolée des déchets, et pour préserver les ressources naturelles, ce produit
doit étre recyclé de maniére responsable. Pour mettre au rebut votre appareil,
ramenez-le dans des points de collecte appropriées ou retournez-le au revendeur
auprés duquel vous l'avez acheté.
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Gesetzliche Gewahrleistung

Arcam-Produkte unterliegen strengen Qualitdtskontrollen und technischen Verbesserungen. Falls
unerwartet ein technischer Defekt Ihres Arcam-Produkts vorliegen sollte, stehen lhnen als Kaufer
gesetzliche Gewahrleistungsanspriiche fuir einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum gegentiber
dem Handler zu, bei dem das Gerat gekauft wurde. Bitte wenden Sie Sich in diesem Fall an den Verkaufer
des Produkts.

Hersteller-Garantie fiir Deutschland

Falls Sie das Produkt bei einem autorisierten Arcam-Fachhandler in Deutschland gekauft haben,
haben Sie die Mdglichkeit, das Produkt beim zustdndigen Vertrieb zu registrieren. Dazu missen Sie
den Kaufbeleg und die Garantieanforderungskarte zum deutschen Arcam-Vertrieb einsenden und
bekommen dann die Herstellergarantiekarte zurtickgeschickt. Die Garantiezeit betragt beim Kauf tiber
einen autorisierten Arcam-Fachhandler und nach Registrierung zwei Jahre fiir alle Geréte der Solo
Neo-Serie und fiinf Jahre fiir alle Geréte der FMJ-Serie. Der Ablauf fiir Osterreich und die Schweiz kann
unterschiedlich sein. Bitte wenden Sie Sich an die entsprechenden Vertriebe.

Der Hersteller oder Vertrieb Gibernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch Unfall, Missbrauch,
Verschleif3, Vernachldssigung oder unautorisierte Veranderungen bzw. Reparaturen entstehen.
AuBerdem wird keinerlei Verantwortung fiir Schaden oder Verlust des Gerates wahrend des Transports
zum oder vom Garantienehmer Gbernommen.

Die Herstellergarantie umfasst Teile- und Arbeitsstundenkosten. Nach Ablauf der Herstellergarantiezeit
mussen Sie die vollen Kosten fiir Ersatzteile und Arbeitsstunden tragen. Versandkosten werden nicht
tibernommen.

Inanspruchnahme der Garantie

Das Gerét sollte in der Originalverpackung an den Handler zurtickgegeben werden, bei dem es
erworben wurde. Sie kdnnen es auch direkt an den Arcam-Service in lhrem Land schicken. Der Versand
sollte frei Haus durch einen angesehenen Kurier erfolgen. Da keine Verantwortung fiir Schaden oder
Verlust wahrend des Transports zum Handler oder zur Service-Werkstatt tibbernommen wird, sollten Sie
das Gerét entsprechend versichern. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Arcam-Vertrieb oder
vom:

Arcam Customer Support Department

Stirling House, Waterbeach, CAMBRIDGE, CB25 9QE, England

oder www.arcam.co.uk

Probleme?

Kann lhr Arcam-Handler Fragen zu diesem oder einem anderen Arcam-Produkt nicht beantworten,
wenden Sie sich bitte an den Arcam-Kundendienst.

Entsorgung dieses Produkts

Dieses Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt in der EU nicht in den Hausmdill
entsorgt werden darf. Um Umweltschaden oder Krankheiten beim Menschen durch
unkontrollierte Entsorgung zu vermeiden, sollte dieses Produkt entsprechend
verantwortungsvoll recycelt werden. Bitte erkundigen Sie Sich bei Ihrem lokalen
Entsorgungsunternehmen oder Elektronik-Sammelstelle oder kontaktieren Sie Ihren
Fachhdndler, um das Gerdt zu entsorgen.

Wereldwijde garantie

Deze garantie geeft u het recht om de eenheid gedurende twee jaar na aankoop gratis te laten
herstellen, onder voorbehoud dat de eenheid oorspronkelijk bij een geautoriseerde Arcam-dealer of
-distributeur aangekocht werd. De fabrikant kan geen verantwoordelijkheid aanvaarden voor fouten die
ontstaan door ongelukken, verkeerd gebruik, misbruik, slijtage, onachtzaamheid of door ongeoorloofde
aanpassingen en/of reparaties, en kan ook geen verantwoordelijkheid aanvaarden voor schade of
verlies-ontstaan tijdens vervoer van of naar de persoon die onder de garantie claimt.

De garantie dekt:

Onderdelen en arbeidsloon voor twee jaar vanaf de datum van aankoop. Na twee jaar moet u zowel voor
onderdelen als arbeidsloon betalen. In geen enkel geval worden transportkosten door de garantie
gedekt.

Claims onder garantie

Deze apparatuur dient in de originele verpakking te worden verpakt en te worden geretourneerd naar
de dealer bij wie u het hebt gekocht of anders rechtstreeks naar de Arcam-distributeur in het land waar
het product werd gekocht.

Het moet franco vervoer via een gerenommeerde vervoerder worden verzonden - niet per post. De
dealer of distributeur is niet verantwoordelijk voor het apparaat tijdens transport, daarom is de klant
geadviseerd het apparaat te verzekeren tegen verlies of beschadiging tijdens transport.

Neem voor meer informatie contact op met Arcam op:
Voor meer informatie kunt u contact opnemen met Arcam:
Arcam Customer Support Department,
Stirling House, Waterbeach, CAMBRIDGE, CB25 9QE, England

of www.arcam.co.uk.

Problemen?

Als uw Arcam-dealer uw vragen betreffende dit of een ander Arcam-product niet kan beantwoorden,
neemt u contact op met de Arcam-klantendienst op het bovenstaande adres, en wij zullen ons best
doen om u te helpen.

De correcte verwijdering van dit product

Deze markering geeft aan dat dit product nergens binnen de Europese Unie met
ander huishoudelijk afval mag worden verwijderd. Om mogelijke schade aan het
milieu of volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen
en grondstoffen te sparen, dient dit product op verantwoorde wijze gerecycled te
worden. Om uw product te verwijderen, maak gebruik van u plaatselijke inlever-
en inzamelsystemen of neem contact op met de winkelier waar het product werd
gekocht.
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Garantia Mundial

Esto le da derecho a que se le repare la unidad de forma gratuita, durante los dos primeros afnos tras

la compra, siempre y cuando haya sido originalmente comprado a un distribuidor Arcam autorizado.

El distribuidor Arcam es responsable de todas las reparaciones post-venta. El fabricante no puede
hacerse responsable por los defectos derivados de accidentes, mal uso, abuso, desgaste, negligencia, ni
de ajustes o reparaciones no autorizados, ni tampoco pueden aceptar responsabilidades por dafios o
pérdidas ocurridos durante el transporte hasta o desde la persona que reclama bajo la garantia.

La garantia cubre:

Costes de piezas y mano de obra durante dos afnos desde la fecha de compra. Después e dos afios
deberd pagar tanto por las piezas como por la mano de obra. La garantia no cubre los costes de
transporte en ningin momento.

Reclamaciones bajo garantia

Este equipo debe empacarse en su empaque original y devolverse al distribuidor al cual fue comprado.
Debera enviarse con un transporte previamente pagado por un transportista reputado — no por correo.
No se aceptan responsabilidades por la unidad durante el transporte al distribuidor, y se aconseja a los

clientes que aseguren la unidad frente a pérdida o dafios durante el transporte.

Para mas detalles, contacte con Arcam en:

Departamento de Asistencia al Cliente de Arcam,

Stirling House, Waterbeach, CAMBRIDGE, CB25 9QE, England
o a través de www.arcam.co.uk.

;Problemas?

Si su distribuidor Arcam no es capaz de responder alguna pregunta acerca de este u otro producto
Arcam, por favor, pdngase en contacto con el Departamento de Asistencia al Cliente de Arcam, en la
direccion de mas arriba, y haremos todo lo posible por ayudarle.

Eliminacion correcta de este producto
Estas marcas indican que este producto no debe desecharse junto con la demas
basura doméstica en toda EU.
Para evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud de las personas por la
liminacién
de residuos descontrolada, y para conservar los recursos materiales, este producto
B Gcbe ser reciclado con responsabilidad.

Para deshacerse de su producto, por favor utilice sus sistemas locales de recuperaciéon
y recoleccidn, o contacte con el distribuidor en el cual adquirié el producto.

BcemunpHana rapaHTus

7O AaeT BaM NMPaBo OTPEMOHTMPOBATL anmapart 6ecnnaTHo B TeYeHue NepBbIX ABYX JIET NOC/Ie MOKYMKMY,
Npu yCIIoBMY, UTO OH 6biN M3HAYaNbHO NpuobpeTeH y oduumansHoro gunepa Arcam. unep Arcam
OTBeuaeT 3a Noc/nenpoAaxHbii cepBuc. [ponsBoanTeNb He HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTY 3@
AedekTbl, BO3HMKatoWme ot

HeCYacTHOro C/lyyas, HermpaBwUIbHOIO UCMOMb30BaHNSA, N3HOCA, OTCYTCTBUA 3a60Tbl N
€CaHKLUMOHNPOBAHHBIX HACTPOEK /U PEMOHTA, U HE MOXKET B3ATb Ha cebA OTBETCTBEHHOCTb 3a yLep6
1N y6bITKY, NPON3OLLEALLNX BO BPEMSA NEPEBO3KM K AN OT LA, TpebytoLLero no rapaHtum.

FapaHTuA pacnpocTpaHAeTca Ha:

YacTu n cTonmocTb paboT Ha MPOTSXKEHME ABYX NIET OT AaTbl MOKYMKKW. Yepes ABa rofa Bbl AOMKHbI
OMaumMBaTh KaK 4acTu, Tak U CTOUMOCTb paboT. FapaHTUsA He pacnpoCTPaHAETCA Ha TPAHCMOPTHbIE
pacxopbl B nto6oe pems.

I'IpeTeH3|/||/| Mo rapaHTnNn

O60opyaoBaHvie JOMKHO BbITb YNAKOBAHO B OPUrMHANIbHYIO YAKOBKY 1 BO3BPALLEHO ANNEPYOT KOTOPOro
OHO NPUOBpPETEHO.

Ero cnegyet nocnatb No aBTOPUTETHOMY NepeBO34MKY C NPeABapuUTENIbHON ONIaTon — He Mo noyTe.
Hukakasa npeTeH3mA He MOXeT ObITb NPUHATa 3a BPemsA TPaHCMOPTUPOBKM YCTPONCTBA K Annepy
UNU NPeACTaBUTENIO U NMO3TOMY Mbl COBETYEM NOTPeOrTENei 3acTpaxoBaTb YCTPOWCTBA OT NOTePb 1
NMOBPEXAEHNI BO BPEMA NepeBOo3KU.

[ina pononHuTenbHOM MHbOPMaLMK CBAXMTECH C Arcam:
OTgen nogaep»ku notpebutenein Arcam,
Stirling House, Waterbeach, CAMBRIDGE, CB25 9QE, England

nnn yepes www.arcam.co.uk.

MNpobnembi?

Ecnu Baw gunep Arcam He MOXeT OTBETUTb Ha Balll BOMPOC OTHOCUTESIbHO 3TOrO MK No6oro Apyroro
n3penua Arcam, noxkanyincta, cBaxuTech ¢ Mogaepkon notpebrtenein Arcam no ykasaHHOMY agpecy 1
Mbl CA€NIaeM BCE BO3MOXHOE, UTOObI MOMOYb BaM.

YTUNU3ALUA OTOIro NPOAYKTA

TV MaPKVPOBKI O3HaYaIoT, YTO M3AENIe He ClefyeT BbIopacbiBaTb BMECTe C ObIToBbIMM
oTxofamu Ha Bceii Tepputopin EC.

[inA npenoTBpaLLEeHA BO3MOXHOTO Yiep6a Kpy»atoLLer cpeae Ui 3opOoBbIO YerioBeKa
oT 6e3pazbopHOTo BbIGPACkIBaHWA Mycopa Vi AJ1A COXPaHEHIIA MaTepUabHbIX PECYPCOB, 3TO
v3Oenvie ciefyeT yTWIM3/POBaTb OTBETCTBEHHO.

[na yTunusauumv Ballero nsnenvs, no>Kanyl7|cra, CBAXKUTECH C MECTHBIMW OpraHamu,
OTBEYaloLLIIMIA 3a yTUIN3aUUIo, i C MOCTaBLLMKOM, OT KOTOPOro u3aenve 6bi10 3aKynneHo.




Garanzia in tutto il mondo

Questo le da diritto a far riparare I'unita gratuitamente per i due anni successivi all’acquisto, sempre
che sia stata acquistata originariamente presso un distributore autorizzato Arcam. Il produttore non si
assume alcuna responsabilita per difetti derivanti da incidenti, uso improprio, abuso, usura, negligenza
o attraverso la modifica non autorizzata e/o riparazione, come non accetta la responsabilita per danni o
perdite che si verifichino durante il trasporto da o verso la persona che invoca la garanzia.

La garanzia copre:

Parti e costo del lavoro per due anni dalla data di acquisto. Dopo due anni si deve pagare sia per le parti
e il costo del lavoro. La garanzia non copre mai i costi di trasporto.

Domande in garanzia

Questo strumento dovrebbe essere restituito nella confezione originale al distributore presso cui e stato
acquistato, o se non fosse possibile, direttamente al distributore Arcam del paese in cui il prodotto e
stato acquistato.

Dovrebbe essere spedito prepagato da un vettore affidabile - non per posta. Nessuna responsabilita
puo essere accettata per I'unita mentre é in transito verso il rivenditore o il distributore e i clienti sono
pertanto invitati ad assicurare I'unita contro perdita o danno durante il trasporto.

Per ulteriori dettagli contattare Arcam presso:

Dipartimento di Assistenza Clienti Arcam,
Stirling House, Waterbeach, CAMBRIDGE, CB25 9QE, Inghilterra

o www.arcam.co.uk.

Problemi?

Se il rivenditore Arcam non é in grado di rispondere a una domanda per quanto riguarda questo o
qualsiasi altro prodotto Arcam, si prega di contattare il supporto clienti all'indirizzo Arcam di cui sopra e
noi faremo del nostro meglio per aiutarvi.

Smaltimento corretto di questo prodotto

Questo marchio indica che il prodotto non dovrebbe essere smaltito con altri rifiuti
domestici in tutta I'UE.

Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute umana causati da smaltimento
errato dei rifiuti e per risparmiare le risorse materiali, il prodotto deve essere riciclato
in modo responsabile.

Per smaltire il prodotto, si prega di utilizzare i sistemi locali di restituzione e raccolta
o contattare il rivenditore presso il quale il prodotto é stato acquistato.
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